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Vyzkumné centrum vyvoje staré a stfedni CeStiny
Ustav Ceského jazyka Filozofické fakulty MU

Pokyny pro pisemné verze prispévku

Planovanym vystupem z konference je odborna (kolektivni) monografie. Své
piispévky nam  zasilejte nejpozdéji do 30. 9. 2010 na e-mail
dejinypravopisu@email.cz, a to 1 X ve formatu MS Word a 1 X ve formatu
Pdf. Prispévky zaslané po terminu bohuzel nebudeme moci do monografie zafadit,
prosime proto o dodrzeni terminu odeslani a rovnéz pokynt pro podobu
piispévka.

Délka piispévku je 15-20 normostran vcetn¢ seznamu literatury a prament
(maximalni celkovy pocet znaku 40 tis.), format MS Word, velikost pisma 12, typ
Times New Roman, fadkovani 1,5. Na zacatek uved’te neverzalnim pismem nazev
piispévku, na dalsi fadek jméno a pfijmeni autora. Na konci pifispévku uved’te
anglicky nazev pfispévku a resumé v anglic¢tiné v rozsahu 800—1000 znaka. Vznikl-li
piispévek v ramci Vasi c¢innosti v projektu ¢i grantu, uved'te jeho nazev a kéd za
textem pfispévku.

Seznam literatury uved’te za textem, zakladni bibliografické udaje sjednot’te dle
vzoru uvedeného na nasledujici strané téchto pokyna. V textu pouzivejte zkracenou
bibliografickou citaci v podobé (Gebauer 1871: 65; Porak 1979: 50-70; Pleskalova
et al., eds. 2007: 84), k citovan{ literatury nepouzivejte poznamky pod carou. Nazvy
staroCeskych pamatek zkracujte podle uzu Staroceského slovniku (1968) a
soupis zkratek uved’te rovnéz za textem, zkratky pamatek stfedni CeStiny
tvofte podle tohoto zptisobu také (viz vzor na nasledujici stran¢). Obecné zkratky
uzivejte v souladu s platnymi Pravidly ceského pravopisn. Pokud tvoftite vlastni zkratky,
uved’te je na konci piispévku.

Piipadné obrazové pfilohy posilejte v tiskové kvalit¢ zvlast’ (spolu s jejich
popiskem). Jestlize v textu pouzijete specialni fonty, prosime Vas o jejich dodani
zaroven s pfispévkem.

Autory rovnéz prosime o dodani kratké¢ho biogramu (v délce do 10 radku), ktery
by mél obsahovat rok narozeni, vzdélani, pusobisté, badatelské zajmy a zasadni
publikace.



Vzor tvorby zkratek pamatek stfedni doby:

BiblISvatl Bibli Ceska, to jest Svaté Pismo podle staroZitnébo a obecného latinskébo od 1 Seobecné
Cirkove Svaté Rimské potorzeného a nivaného prelozeni (1677-1715). 1. vyd., Praha.

PohlGram1764 Pohl, Jan Vaclav (1764): Grammatica linguae Bobemicae, oder die bobmische
Sprachkunst, bestehend in vier Theilen. Wien.

PosNov1720 Pragské postovské noviny (1720). Praha.

TanMHor Tanner, Matéj (1704): Hora Olivetska na roglicné stanovisté bolestnym Krista Pana
Tajemstvim posvécené. Nisa.

Tan]ZiVl 702 Tanner, Jan (1702): Zivot a sliva svatého Viclava Mucedinika, Knizete, Krale, a
Patrona teského (prelozil F. Kadlinsky). 2. vyd., Praha.

Zemé Zemé dobra, to jest: Zemé leskd, do které semeno 3 dobroty Bogské hojné vsaté ucinilo ugitek

sty (1754). Hradec Kralové.

Vzor uvadéni bibliografickych adaji:

Porak, Jaroslav (1979): Humanistickd cestina. Praha.

Gebauer, Jan (1871): Prispévky £ historii leského pravopisu a vyslovnosti staroceské. Praha.
Gebauer, Jan (1960): Historicka milnvnice ceského jagyka 1. Hidskoslovi. 2. vyd., Praha.

Kiistek, Vaclav (1979): Staroceské pravopisné systémy. In Béli¢, Jaromir — Kamis, Adolf — Kucera, Karel:
Maly starolesky slovnik. Praha, s. 693—704.

Cejka, Mirek — Slosar, Dusan — Nechutova, Jana, eds. (1991): Grammatica leskd Jana Blahoslava. Brno.
Danhelka, Jifi (1985): Smérnice pro vydavani starsich ceskych textt. Husitsky Tdbor 8, s. 285-301.

Fidlerova, Alena (2009): Ke vztahim mezi pisafskym a tiskafskym pravopisnym uzem v ranénovovékych
rukopisech. In Bobewsica Olomucensia 3 — Linguistica Juvenilia, s. 40—47.

Pleskalova, Jana et al., eds. (2007): Kapitoly 3 déjin leské jagykovédné bobemistiky. Praha.
Rynesova, Blazena, ed. (1929): Listdr a listindr Oldficha 3 Rogmberka. Svazek 1. 1418—1437. Praha.
Slovnik spisovného jazyka leskébo (1960—1971). Praha.

Slosar, Dusan (1966): Princip a vyvoj staroieské interpunkce. Rigorozni prace [rkp.], Univerzita J. E. Purkyné v
Brné. Filozoficka fakulta.

Vintr, Josef (1992): Jazyk ceské barokn{ Bible svatovaclavské. In Wiener slavistisches Jabrbuch 38, s. 198-212.
Vintr, Josef (1998): Zasady transkripce Ceskych textt z barokni doby. Listy filologické 121, ¢. 3—4, s. 341—

346.
Zkratky literatury:
ESC Karlik, Petr — Nekula, Marek — Pleskalova, Jana, eds. (2002): Encyklopedicky slovnik
cestiny. Praha.
SSJC Slovnik spisovného jazgyka leskébo (1960—1971). Praha.

Elektronické zdroje:

Cesky nérodni korpus — SYN2000/ SYN2005/SYN2006PUB. Ustav Ceského narodniho korpusu FF UK,
Praha 2000. Dostupny na <http://www.kotrpus.cz>.
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cesky AV CR, v. v. i. Dostupny na <http://vokabulat.ujc.cas.cz>.



